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1 2.

1.1 Wst!p

Niniejsza instrukcja monta'u i obs"ugi

ma zastosowanie do dwóch typów
mi!dzyko"nierzowej kryzy pomiarowej:
typu SMB z podzia")# w m3 / min. oraz

typu SBM-OE z podzia")# procentow#.
Wszystkie informacje na temat monta'u,
obs"ugi, napraw i utrzymania powinny

by*+$ci$le przestrzegane. Instrukcja ta
jest integraln# cz!$ci#  urz#dzenia
pomiarowego i powinna by* dost!pna, w

pobli'u miejsca monta'u kryzy
pomiarowej, dla obs"uguj#cych
urz#dzenie.

W przypadku kontaktu z jakimikolwiek
komponentami ro$linnymi nale'y
równie' przestrzega* odpowiednich

wytycznych.

1.2. Wy"#czenie odpowiedzialno ci

Firma Kirchner und Tochter nie ponosi
odpowedzialno$ci za straty i zniszczenia
powsta"e na skutek b"!dnej obs"ugi,
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
monta'u i obs"ugi, nieprofesjonalny
monta' i naprawy lub niew"&$ciwego
,'ytkowania urz#dzenia

2.1 Informacje ogólne

Niniejsza instrukcja zawiera wa'ne
informacje, których nale'y przestrzega*,
dotycz#ce monta'u, obs"ugi, napraw i

utrzymania kryzy pomiarowej. Ka'da
osoba odpowiedzialna z monta',
obs"ug!, naprawy czy utrzymanie ma

obowi#zek zapozna* si! z wszystkimi
informacjami.
Nie przestrzeganie instrukcji, b#-(
nieprofesjonalny monta' i naprawy mog#
doprowadzi* do zniszczenia kryzy
pomiarowej. W konsekwencji ucierpie*
mog# ludzie, zwierz!ta lub dobra
materialne. Musz# by* zachowane
wszelkie $rodki bezpiecze%stwa

dotycz#ce energii elektrycznej.

.

Bezpiecze$stwoInformacje    ogólne



SMB

2.2 %"& ciwe u'ycie
Zgodnie z normami VdS, u'ycie kryzy

pomiarowej ma na celu zbadanie nat!'enia
przep"ywu medium. Monta' urz#dzenia
 w instalacji jest mo'liwy jedynie pomi!dzy

dwoma ko"nierzami (flanszami).
Model kryzy pomiarowej nale'y
dostosowa* do przekroju rury w

 miejscu jej monta'u.
Parametry pracy kryzy s# przedstawione
 i opisane w rozdziale „Dane techniczne”.

 Wszelkie przeróbki i modyfikacje
mog# by* dokonywane jedynie
 przez firm! Kirchner und Tochter.

2.3 Wyja nienie piktogramów i oznacze$

Piktogram ten znajduje si! w poni'szej
 instrukcji przy ka'dej wzmiance dotycz#cej
bezpiecze%stwa pracy, wskazuj#c

zagro'enie 'ycia lub zdrowia ludzkiego.
Ponadto znak ten zwraca uwag!
 na przepisy i wytyczne dotycz#ce eksploatacji,

które musz# by* bezwzgl!dnie przestrzegane.
 Nie przestrzeganie takich zasad mo'e
spowodowa* uszkodzenie lub ca"kowite

zniszczenie kryzy i / lub cz!$ci instalacji.

2.4 Bezpiecze$stwo – informacje dla
("& ciciela i pracowników
Osoby odpowiedzialne za eksploatacj!,

naprawy oraz utrzymanie urz#dzenia musz#
by* wykwalifikowane do wykonywania
danych czynno$ci, przeszkolone oraz

zapoznane  z niniejsz# instrukcj#.

2.5 Przepisy i wytyczne
Poza informacjami zawartymi w instrukcji

monta'u i obs"ugi, nale'y przestrzega*
norm i wytycznych narzuconych przez
standardy DIN EN, DVGW lub VdS. Taka

sama zasada dotyczy przepisów
bezpiecze%stwa pracy w"&$ciwych
danemu pa%stwu.

2.6 Norma VdS
Kryza przep"ywowa uzyska"a certyfikat
VdS, którego wytyczne musz# by*
przestrzegane przy monta'u,
eksploatacji, naprawach i utrzymaniu
urz#dzenia.

3. Transport i magazynowanie
Kryza jest w fabryce odpowiednio

pakowana i przygotowana do transportu
oraz  magazynowania. Kryza powinna by*
transportowana i przechowywana tylko w
oryginalnym opakowaniu.

! Urz#dzenie pomiarowe powinno by*

równie' zabezpieczone przed wstrz#sami i

uderzeniami
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4. Opis

3.1 Przeznaczenie

Kryza przep"ywowa SMB jest
urz#dzeniem przeznaczonym do pomiaru

nat!'enia przep"ywu w instalacjach

stacjonarnych.

3.2 Budowa i zasada dzia"ania

Ze wzgl!du na budow!, na obu stronach

kryzy(5), podczas przep"ywu czynnika,
mog# by* zaobserwowane ró'ne
warto$ci ci$nie%. Zmiany ci$nienia

zachowuj# si! proporcjonalnie do
warto$ci przep"ywu wewn#trz instalacji
(rury) (4).

Skala (1) wska(nika przep"ywu (3)
pokazuje warto$* przep"ywu w m

3
/min.

Aktualny przep"yw wewn#trz rury

pokazuje wskazówka przep"ywomierza
(2).

4.3 Specyfika SMB-OE
Wszystkie informacje zawarte w
niniejszej instrukcji monta'u i obs"ugi

maj# zastosowanie równie' do modelu
kryzy pomiarowej SMB-OE.
Specyfika kryzy SMB-OE polega na tym,

.' skala na tarczy wska(nika podzielona
jest na warto$ci procentowe.
Etykieta na wska(niku s",'y do

odczytywania warto$ci przep"ywu w m
3
 /

min dla konkretnej nominalnej warto$ci
przekroju rury.

Pozwala to na kombinacj! wska(nika ze
wszystkimi nominalnymi warto$ciami
przekrojów dla kryzy SMB-OE.

1. plomba

2. wskazówka
3. wska(nik przep"ywu
4. instalacja (rura)

5. kryza
6. ko"nierz (flansza)
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z góry na
dó"

4.4 Warianty monta'u

 Dzi!ki specjalnej konstrukcji wska(nika pomiaru,
 kryz! mo'na obraca* o 180 stopni w obu kierunkach.
 Zatem mo'liwy jest monta' w ró'nych pozycjach,

 w zale'no$ci od budowy instalacji (patrz rysunek 2).
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kierunek przep"ywu
 w instalacji

z lewej do prawej

kierunek przep"ywu
 w instalacji

 z prawej do lewej

kierunek przep"ywu
 w instalacji

 z góry na dó"

kierunek przep"ywu
 w instalacji

z do"u do góry
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5.       Monta'

! Monta' mo'e by* wykonany jedynie przez

przeszkolony personel.
5.1 Przygotowanie do monta'u

 nale'y sprawdzi* warunki i kierunek

przep"ywu wewn#trz instalacji w
docelowym miejscu monta'u kryzy
pomiarowej,

 nale'y upewni* si!, czy kryza pomiarowa
jest odpowiednio dopasowana do
przekroju rury w miejscu monta'u, czy
zachowana zosta"a minimalna odleg"/$*
wlotu i wylotu, czy maksymalne ci$nienie
dla pracy kryzy pomiarowej oraz medium
0# zgodnie z zaleceniami (patrz rozdzia"
10),

 nale'y zamkn#* i zabezpieczy*
instalacj!, zgodnie z przepisami oraz
opró'ni* obieg,

 nale'y przygotowa* zestaw do monta'u
dostarczonej kryzy pomiarowej (patrz
rozdzia" 10.6)

Ill. 3

5.2 Monta' kryzy

! Aby zamontowa* mi!dzyko"nierzow# kryz!
pomiarow#, nale'y zainstalowa* dwa ko"nierze
(flansze)  PN16 zgodnie z normami DIN EN 102-1

oraz wytycznymi VdS. Wymagana odleg"/$* do
monta'u pomi!dzy ko"nierzami to 40 mm oraz po 2
mm na ka'-# uszczelk!  ko"nierzy.

Przed z"/'eniem po"#czenia ko"nierzy nale'y je tak
przygotowa*, aby umo'liwi* w"/'enie kryzy

przep"ywowej wraz z uszczelkami odpowiednio: od
przodu (w przypadku instalacji pionowej) lub z góry
(w przypadku instalacji poziomej).

Nale'y umiejscowi* kryz! pomiarow# wraz z
dwoma do"#czonymi po obu stronach uszczelkami

pomi!dzy dwa przygotowane ko"nierze i zsun#* j#
w kierunku uprzednio w"/'onych $rub.
Ma to na celu wypo$rodkowanie kryzy i uszczelek.

Uszczelki musz# by* ustawione w lini prostej w
stosunku do ca"ego obwodu kryzy pomiarowej.

A.
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! Kierunek przep"ywu musi by* zgodny z oznaczeniem na urz#dzeniu.

Nale'y umie$ci* wszystkie pozosta"e $ruby i
jednakowo dokr!ca* na krzy'.

Uwaga!
Najwi!ksza dok"adno$* pomiaru uzyskana b!dzie
przy g"adkich wewn!trznych "#czeniach rur i doborze

rur zgodnym z wytycznymi VdS.

5.3 Monta' wska)nika przep"ywu

Nale'y usun#* zatyczki ochronne (1, rys. 4) z
gwintów wska(nika oraz $rub kryzy. Pier$cienie
uszczelniaj#ce niezb!dne do monta'u zosta"y
do"#czone do przep"ywomierza.
Aby ustawi* wsa(nik z pier$cieniami
uszczelniaj#cymi (9) do zaworu kulowego kryzy

przep"ywowej nale'y u'1*+$rub (4 i 7). Nast!pnie
nale'y po"#czy* plus i minus wska(nika przep"ywu  z
plusem i minusem kryzy pomiarowej. Odpowiednie

oznaczenia znajduj# si! na wska(niku i etykiecie
kryzy.
Nale'y ustawi* wska(nik w taki sposób, aby
umo'liwi* wygodny odczyt pomiaru.

Nast!pnie nale'y dokr!ci*+$ruby (4 do 7) z
momentem obrotowym 15 Nm.

! Aby zapobiec wyciekom, cz!$ci "#cz#ce (1 i 2) nie
powinny by* dokr!cone powy'ej okre$lonego
momentu obrotowego.

Dokr!caj#c $ruby (4 i 7) nale'y unieruchomi* cz!$ci
"#cz#ce (1 i 2) kluczem.

Nast!pnie nale'y post!powa* wed"ug instrukcji w
rozdziale 6 – Rozruch zerowy

Sprinkler measuring orifice

Ill. 4
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6. Rozruch zerowy

6.1 Nastawa
W przypadku, gdy wskazówka, przy odci!tym

przep"ywie, nie jest ustawiona w zakresie pozycji
spoczynku, oznaczonej RP, kryza przep"ywowa
musi by* nastawiona wed"ug poni'szych

wskazówek:

 odkr!ci*+$ruby (3) z wska(nika,

 usun#* pó"przezroczyst# pokryw!,

 $rubk# „punkt zerowy” (4) wyregulowa*
wskazówk!, aby znajdowa"a si! na

$rodku pozycji zerowej (rys. 6),

 na"/'1* pokryw!,

 2"/'1* i dokr!ci*+$ruby.

6.2 Pierwsze uruchomienie

! 3"&$ciwy monta' jest warunkiem zasadniczym do

rozruchu zerowego

Nale'y post!powa* wed"ug poni'szej instrukcji:

 zamkn#* zawory kulowe (1 i 2),

 pod"#czy* ci$nienie,

 jednocze$nie otwiera* zawory kulowe (1 i
2),

 sprawdzi* czy wszystkie cz!$ci kryzy

pomiarowej s# odpowiednio dokr!cone.

Ill. 6
Ill. 7

3"&$ciwy punkt

zero

Niew"&$ciwy

punkt

Dostosuj punkt zero do pozycji

spoczynku wskazówki (RP)
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7. Utrzymanie

Kryza pomiarowa nie wymaga konserwacji. Aby zagwarantowa* niezawodne dzia"anie oraz d"ug#
'ywotno$* urz#dzenia, zalecamy regularne przegl#dy, takie jak:

 kontrola stanu tarczy wska(nika,

 usuwanie osadów z otworów wylotowych zasuwy,

 kontrola po"#cze% pomi!dzy kryz# a samym wska(nikiem.

Dok"adne cykle kontroli ustalone zosta"y przez wytyczne VdS i powinny by* dostosowane w
zale'no$ci od warunków u'ywania i otoczenia.

8. Service

Wszystkie wadliwe i niedzia"aj#ce urz#dzenia powinny by* zwrócone bezpo$rednio do naszego
warsztatu. Aby zapewni*, jak najszybsz# obs"ug! reklamacji sk"adanych przez naszych klientów,

uprzejmie prosimy o kontakt z naszym Dzia"em Sprzeda'y pod numerem tel. +49 (0) 2065-96090
przed zwrotem jakiejkolwiek cz!$ci.

9. Utylizacja

Prosimy o pomoc w ochronie $rodowiska przez utylizacj! u'ywanych cz!$ci zgodnie z
odpowiednimi przepisami prawa lub przez recykling.

10. Dane techniczne

10.1. Ogólne parametry techniczne

Certyfikat VdS G 4990049
Zasada dzia"ania pomiar zmian ci$nienia na kryzie

Materia":
Kryza grubo pokryta aluminium
Po"#czenia $rubowe mosi#dz niklowany

Zawory kulowe mosi#dz niklowany
wska(nik aluminium
Skala w m

3
/ min lub w % w modelu SMB-OE

Dok"adno$* pomiaru 2,5 % FS
maks. ci$nienie pracy 16 bar
Monta' Monta' pomi!dzy ko"nierzami (flaszami) zgodny

z  wytycznymi VdS

10.2 Modele

SMB dost!pny jet w pi!ciu ró'nych przekrojach nominalnych. Przyj!ty zakres pomiaru SMB wynosi
przynajmniej 1:5. SMB osi#ga dok"adno$* 2,5% przy maksimum zakresu i dok"adno$* 5% przy

warto$ciach pocz#tkowych.

Sprinkler measuring orifice



10.3 Zakres pomiarowy

Zakres pomiarowy SMB

Zakres pomiarowy SMB-OE

DN 30

Oznaczenie

%            m3 / min

DN 100

Oznaczenie

%            m3 / min

DN 150

Oznaczenie

%            m3 / min

DN 200

Oznaczenie

%            m3 / min

DN 250

Oznaczenie

%            m3 / min

100.00    2,10 100.00    3.40 100.00    7.25 100.00    12.35 100.00    18.12

90.00      1.89 90.00      3.06 90.00      6.53 90.00      11.12 90.00      16.31

80.00      1,68 80.00      2.72 80.00      5.80 80.00      9.88 80.00      14.50

70.00      1,47 70.00      2.38 70.00      5.08 70.00      8.65 70.00      12.68

60.00      1,26 60.00      2.04 60.00      4.35 60.00      7.41 60.00      10.87

50.00      1.05 50.00      1.70 50.00      3.63 50.00      6.18 50.00      9.06

40.00      0.84 40.00      1.36 40.00      2.90 40.00      4.94 40.00      7.25

30.00      0.63 30.00      1.02 30.00      2.18 30.00      3.71 30.00      5.44

28.57      0.60 29.41      1.00 27.59      2.00 32.39      4.00 22.08      4.00

Model Dla rur z wewn!trznym

wymiarem mm / DN

Przyj!ty zakres pomiaru [m3

/ min]

Maksymalny b"#d pomiaru

przy pe"nym zakresie

[m3 / min]             [%]

SMB 80 83.1 / 80 0,6 - 2,1 ±0,0525          ±2,5

SMB 100 107.9 / 100 1 - 3,4 ±0,085            ±2,5

SMB 150 160.3 / 150 2 - 7,25 0,18125          ±2,5

SMB 200 210.1 / 200 4 - 12,53 ±0,30875       ±2,5

SMB 250 264.0 / 250 4 - 18,12 ±0,453           ±2,5
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10.5 Wymiary

104
96

40

DJ

B

A

Ill. 9

Model A [mm] B [mm] E [mm]

SMB    80 144 84.1 311

SMB  100 164 108.9 321

SMB  150 220 161.8 349

SMB  200 275 211.8 377

SMB  250 331 264.5 406

A. Kirchner & Tochter GmbH      Dieselstraße 17 · D-47228 Duisburg Fon: +49 2065 9609-0 · Fax:
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10.6 Zestaw monta'owy

1

Nale'y u'ywa* gumowych lub wodoodpornych uszczelek

Sprinkler measuring orifice

Zestaw

monta$owy

SMB

Ilo%
&

Nazwa

DN 80 8

8

8

2

'ruba sze%ciok#tna DIN 933-M16x110-8.8 galwanizowana

podk"adka DIN 934-M16-8

podk"adka DIN 125-17-A2

uszczelka 1 Ø 133 x Ø 86 x 2

DN 100 8

8

8

2

'ruba sze%ciok#tna DIN 933-M16x110-8.8 galwanizowana

podk"adka DIN 934-M16-8

podk"adka DIN 125-17-A2

uszczelka 1 Ø 162 x Ø 109 x 2

DN 150 8

8

8

2

'ruba sze%ciok#tna DIN 933-M20x110-8.8 galwanizowana

podk"adka DIN 934-M20-8

podk"adka DIN 125-21-A2

uszczelka 1 Ø 211 x Ø 162 x 2

DN 200 12

12

12

2

'ruba sze%ciok#tna DIN 933-M20x110-8.8 galwanizowana

podk"adka DIN 934-M20-8

podk"adka DIN 125-21-A2

uszczelka 1 Ø 265 x Ø 223 x 2

DN 250 12

12

12

2

'ruba sze%ciok#tna DIN 933-M24x110-8.8 galwanizowana

podk"adka DIN 934-M24-8

podk"adka DIN 125-25-A2

uszczelka 1 Ø 328 x Ø 274 x 2
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Lista cz! *i

l.p. Ilo%& Nazwa materia"

1. 1 Wska(nik przep"ywu aluminium

2. 1 Kryza Pokryta aluminium

3. 2 )"#czka CuZn niklowany

4. 2 )"#czka prosta 1.4308

5. 2 )"#czka k#towa 1.4308

6. 4 'ruba z"#czki CuZn niklowany

7. 2 Nypel dwu-gwintowy CuZn niklowany

8. 2 Zawór kulowy CuZn niklowany

9. 12 Pier%cie* uszczelniaj#cy CuZn niklowany / NBR

10.1 Przezroczysta pokrywa pleksiglas

11.2 'ruba z wk"adem t"umi#cym CuZn niklowany

12.1 Instrukcja monta$u i obs"ugi

Lista pozosta"ych cz!$ci

A) 1 kryza ze z"#czkami (2,3,8,9)

B) 1 zestaw pocz#tkowej instalacji (4,5,6,9,11)
C) 1 wska(nik przep"ywu (1,7,10)
D) zestaw pier$cieni uszczelniaj#cych (9)

11. Pozosta"e cz!$ci
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Sprz!t firmy Kirchner und Tochter by"y testowane

w celu dostosowania do obowi#zuj#cych w Unii
Europejskiej norm CE.

Odpowiednia deklaracja dostosowania dost!pna

jest na '#danie. Firmie Kirchner und Tochter QM-
System nadany zostanie certyfikat DIN-EN-ISO

9000:2000. Jako$* produktów jest systematycznie

podnoszona do wzrastaj#cych wymaga%.

Kirchner und Tochter
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